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Parabéns! Vocé acaba de se tornar proprietario de
um aparelho de alta qualidade, o Navegador GPS
GP-440, GP-510 ou GP-700. Leia atentamente este
Manual de Instrucdes para usufruir todas as funcdes
do aparelho. Agradecemos a sua escolha, pois sua sa-
tisfacdo é a nossa maior meta.

Visite o site www.lenoxx.com.br para obter instru-
coes detalhadas, informacoes atualizadas e dicas
(teis.

Distribuidor Autorizado Lenoxx

TERMO DE GARANTIA

Prezado Consumidor:

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX assegura
ao proprietario-consumidor deste aparelho
garantia contra qualquer defeito de material
ou de fabricacdo que nele se apresentar no
prazo legal de 90 (noventa) dias mais 270
(duzentos e setenta) dias de cortesia, totali-
zando 360 (trezentos e sessenta) dias, conta-
dos a partir da data de emissao da Nota Fiscal
de Venda, desde que tenha sido instalado e
utilizado conforme orientagdes contidas no
Manual do Usuério e exclusivamente para uso
domeéstico.

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX restrin-
ge sua responsabilidade a substituicdo das
pecas defeituosas desde que, a critério de
seu técnico credenciado, se constatem falhas
em condi¢ées normais de uso.

NAO ESTAO COBERTOS PELA GARANTIA:

1 materiais plasticos, gabinetes, antenas, pilhas
(quando fornecidas), cabos de ligacéo (corta-
dos, rompidos ou indevidamente isolados) e
conectores danificados no ato da instalacao
ou desinstalacdo do aparelho;

2 a eliminacdo de interferéncias externas ao
produto, que prejudiquem seu desempenho,
correcao de problemas de recepcao ineren-
tes ao local ou decorrentes do uso de antenas
inadequadas;

3 o transporte, mao de obra e remocéo de pro-
dutos para conserto e/ou instalacdo e atendi-
mento em domicilio;

4 oatendimento em cidades que ndo possuam
servicos autorizados, sendo as despesas e ris-
cos de transporte de ida e volta do aparelho a
autorizada de total responsabilidade do con-
sumidor.

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX DECLA-
RA A GARANTIA NULA OU SEM EFEITO:

1 seoaparelho sofrer qualquer dano provocado
por queda, acidentes, agentes da natureza;

2 se for usado em desacordo com o Manual do
Usuario;

3 se for ligado a rede elétrica impropria;

4 em caso de flutuacdes excessivas de energia
elétrica;

em caso de uso comercial/profissional;
se forem utilizadas midias nao originais;
se o numero de série for removido ou rasurado;

em caso de rasura da Nota Fiscal, ou na au-
séncia da apresentacao desta;

9 se o aparelho for alterado, apresentar sinais
de violacao, ajuste ou conserto por pessoa
nao credenciada pelo DISTRIBUIDOR AUTORI-
ZADO LENOXX;

10 se o produto adquirido provier de venda no
estado, caracterizada por meio de Nota Fiscal
de Venda, ou ainda se o preco de venda for
muito inferior ao praticado pelo mercado;
10a no caso de venda no estado ou mostruario,

nao nos responsabilizamos pela auséncia de
quaisquer acessorios.
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O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX obriga-se
a prestar os servigos acima referidos somente
nas localidades onde mantiver oficinas de
servigos, proprias ou especificamente auto-
rizadas, para atender este aparelho. O pro-
prietario-consumidor serd, portanto, o Unico
responsavel pelas despesas e riscos de trans-
porte deste aparelho a oficina autorizada
LENOXX mais préxima (ida e volta).

NOTA. A LENOXX se isenta de qualquer respon-
sabilidade decorrente da aquisicao da cha-
mada garantia estendida perante qualquer
seguradora/revenda. O prazo de garantia se
restringe ao total acima mencionado.

SAC - SERVICO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE

Para elucidar qualquer duvida, efetuar re-
clamacdes ou, em caso de necessidade de
manutencéo, favor contatar o nosso servi-
¢o de atendimento ao cliente pelo telefone

(11) 33399954 (Sao Paulo) ou
DDG 0800 - 77 - 29 - 209 (demais localidades)

de segunda a quinta das 8h00 as 17h30 e as
sextas das 8h00 as 16h30, ou entdo envie
e-mail para sac@lenoxx.com.br. Vocé também
pode consultar nosso site, www.lenoxx. com. br.
A garantia é vdlida somente em territério
brasileiro.

énoxx
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INFORMACOES IMPORTANTES

Leia esta secdo com cuidado e siga todas
as instrucdes dadas. Isso ajudara a garan-
tir uma operacgao confiavel e prolongara a
vida Gtil do seu aparelho.

Guarde a embalagem e manual do usuario
para consulta futura. Se transferir o apare-
lho a outra pessoa, transfira também es-
tas instrucoes.

o Nunca permita que criangas brinquem
com equipamentos elétricos.

o Nunca abra o aparelho, mesmo quando
desligado. Ele ndo contém pecas que o
usuario possa reparar.

o Caso algum liquido caia dentro do apa-
relho, encaminhe-o a um técnico espe-
cializado antes de tentar opera-lo nova-
mente.

o Se atela quebrar, use luvas de protecdo
para embalar os cacos e entre em con-
tato com o suporte ao cliente para pro-
videnciar seu correto descarte. Lave as
m&os com sabao, pois existe a possibili-
dade de contato com produtos quimi-
Cos.

o Nao coloque objetos sobre o aparelho e
nao exerca pressdo sobre a tela, pois
existe o perigo de ela quebrar.

o Para evitar danos, nao toque a tela com
objetos afiados ou pontiagudos. Use
apenas os dedos ou a caneta fornecida.

o Use no aparelho somente baterias e
acessorios originais ou recomendados.

SOBRE A SEGURANCA DE SEUS DADOS

Toda vez que vocé atualizar seus dados,
faca copias de seguranca em alguma mi-
dia de armazenamento externa. O fornece-
dor deste aparelho nao assume qualquer
responsabilidade por perda de dados ou
danos a unidades de armazenamento de
dados.

AMBIENTE OPERACIONAL

o Mantenha o aparelho e todos os disposi-
tivos a ele conectados longe da umi-
dade. Evite expd-los ao calor, a poeira
e a luz solar direta.

o Nunca exponha o aparelho a chuvaou a
umidade excessiva, pois o vapor pode
se condensar.

o N&o submeta o aparelho a vibracdes for-
tes.

o Nunca deixe o aparelho solto dentro do
carro, pois uma freada sbita podera da-
nifica-lo.

o N3o use o aparelho em temperaturas
abaixo de 5 °C e acima de 40 °C.

o Nao deixe o aparelho dentro de um vei-
culo estacionado debaixo do sol.

SOBRE FONE DE OUVIDO

Atencdo. Ouvir mdsica acima de 85 deci-
béis pode causar danos ao sistema auditi-
vo (Lei Federal n® 11.291/06). Especialis-
tas em audicdo advertem que danos
irreparaveis a audicdo podem decorrer de
se ouvir som em volume elevado através
de fones de ouvido por periodos prolonga-
dos de tempo.

Informagdes Importantes

Formato de e-book suportado

TXT

Configuragdes do sistema

Luz de fundo, idioma, data, hora, fuso horario,
informacdes sobre o sistema, restaurar configuragao de
fabrica, calibracdo da tela

Dimensées (Ax L x P)

GP-440: 74 x 118 x 12 mm
GP-510: 84 x 134 x 12 mm
GP-700: 111 x 179 x 12 mm

Temperatura de operagdo

Entre -10 °C e +60 °C

Temperatura de armazenamento

Entre -20 °Ce +70 °C

Acessorios inclusos

Adaptador veicular - Cabo de conexdo USB - Suporte
para fixar o GPS - Caneta de toque - Bolsa

Recursos

Entrada para fone de ouvido - Mapas diurno/noturno
em 2D e 3D - Alto-falante integrado - Pontos de
interesse atualizaveis (POIs) - Alertas de radar

As figuras apresentadas neste manual sao carater ilustrativo;
ndo sao necessariamente fiéis ao produto em si.

Projeto e especificagdes técnicas sujeitos a alteracdes sem prévio aviso.
[GP440-510-700_MKT_VEROO_AGO13]

MANUAL
RECICLAVEL

Proteja 0 nosso meio ambiente.
Informe-se antes de Jogar no
lixo comum qualsquer desses materlals.

BIODEGRADAVEL

.41,

Especificagdes Técnicas



ESPECIFICACOES TECNICAS

CPU  MediaTek MT3351C ® 468 MHZ
Memdria RAM 128 Mb DDR2 SDRAM
Memdria ROM ~ Memoria interna de 4 Gb

Tela Flat touch LCD

GP-440: 4,3 polegadas - Resolucdo: 480 x 272 pixels
GP-510: 5 polegadas - Resolucdo: 480 x 272 pixels
GP-700: 7 polegadas - Resolucdo: 800 x 480 pixels

Receptor GPS

MediaTek MT3328

Alto-falantes

Saida méaxima 1 W RMS

Fone de ouvido

Saida para plug estéreo de 3,5 mm

Entrada de dudio/video

GP-440: ndo
GP-510: plug de 2,5 mm
GP-700: plug de 2,5 mm

Cartdo SD

Slot TF para cartdes de até 32 Gb

Tela sensivel ao toque

Tipo resistivo

USB  Conexao Mini USB 2.0
Teclas  Power (liga/desliga) e Reset
Bateria  GP-440: 3,7V ® 850 mAh

GP-510: 3,7V @ 1050 mAh
GP-700: 3,7V @ 2200 mAh

Adaptador para carro

Entrada: CC +12V
Saida: CC +5V - 1,5 A - via USB

Poténcia de saida  1W RMS
TV digital movel (ISDBT) ~ GP-440: sim
GP-510: sim
GP-700: sim

Sistema operacional

Windows CE 6.0

Formatos de video suportados

WMV, 3GP, FLV, ASF, AVI, DIVX 5.0, 4.0, XVID e MPEG4
com resolucdo de até 480 x 272 ou 800 x 480

Formatos de dudio suportados

WMA, MP3 e WAV

Formatos de imagem suportados

JPG e BMP

.40,

Especificagdes Técnicas

DICAS SOBRE A BATERIA

Este aparelho utiliza como fonte de ener-
gia uma bateria interna. A fim de prolon-
gar vida atil, siga as instrucoes abaixo:

2 Baterias recarregaveis podem explodir
se ndo forem carregadas corretamente.

2 Nunca abra ou tente desmontar a bate-
ria recarregavel.

2 Nunca jogue a bateria recarregavel no
fogo.

2 As baterias ndo suportam calor. Evite
que o aparelho e a bateria sofram supe-
raquecimento, sob risco de dano ou
mesmo explosao.

2 Utilize apenas o carregador de bateria
original.

2 Ao descartar o aparelho ou a bateria,
contate o Servico de Cliente Lenoxx
para saber como fazé-lo corretamente.

2 Se ndo for usar o aparelho por um
longo periodo de tempo, recarregue a
bateria periodicamente para evitar re-
duzir sua vida atil.

2 Todas as vezes que ligar o carro, certi-
fique-se antes de que o GPS esta des-
ligado para nao danifica-lo.

CONEXOES ELETRICAS

2 Utilize apenas o adaptador fornecido
com o aparelho.

2 0 adaptador para carro deve ser ligado
somente na tomada de corrente (para
alimentacdo de acessérios) de um carro
com bateria CC de 12V. Nunca conecte
a bateria de um caminhao, que tem es-
pecificacdes elétricas diferentes.

5

CUIDADOS COM A TELA

o Evite arranhar a superficie da tela, pois
ela pode ser danificada facilmente.

o A pelicula que existe sobre a tela é
usada apenas para protegé-la durante
o transporte e deve ser retirada antes
de o aparelho ser usado.

o Nunca deixe respingos de agua sobre a
tela, pois isso pode causar descoloracao
irreversivel.

o Use apenas um pano macio, que nao
solte fiapos, para limpar a tela.

o Nao exponha a tela a luz solar intensa
ou a radiacdo ultravioleta.

o Guarde o aparelho dentro da embala-
gem protetora sempre que nao estiver
usando-o.

0 software de navegacdo iGO e o mapa
TOMTOM séo protegidos pelas leis de direi-
tos autorais e tratados internacionais,
bem como por outras legislacoes e trata-
dos sobre propriedade intelectual. O itens
sdo licenciados e ndo vendidos.

E proibida a reproducédo parcial ou to-
tal desse contelido sem autorizacdo ex-
pressa.

As licencas garantem ao proprietario
direito a todas as atualizagOes gratuitas
disponiveis em 12 meses, contados a par-
tir da data de compra expressa em Nota
Fiscal, desde que em acordo com os
Termos de Uso.

Acesse www.naviextras.com para ler
os Termos de Uso e obter a(s) atualiza-
cao(des).

Informagdes Importantes



INSTALACAO DO APARELHO

DICAS DE INSTALACAO

]

Ao instalar o aparelho, tome cuidado
para que nem o suporte nem o aparelho
apresentem qualquer risco a seguranca.

Certifique-se de que o cabo nao prejudi-
que qualquer componente de segu-
ranca.

A tela de seu aparelho pode refletir luz
(o farol de outros carros, por exemplo).
Tome o cuidado para ndo se deixar “ce-
gar” por esses reflexos .

Tome extremo cuidado para ndo mon-
tar os componentes dentro do espaco
de funcionamento dos airbags.

Verifique periodicamente o estado de
aderéncia da ventosa.

0 adaptador consOme energia, mesmo
que nenhum dispositivo esteja conec-
tado a ele. Remova-o quando nao esti-
ver em uso para evitar descarregar a ba-
teria do veiculo.

Verifique todos os equipamentos de se-
guranca de seu carro apés a instalagdo
do aparelho.

.6.

| COMO INSTALAR

S6 afixe o suporte ao para-brisa se encon-
trar uma posicao que nao prejudique a vi-
sibilidade. Caso contrario, afixe o suporte
com a ventosa em outro local do veiculo
que permita o aparelho funcionar em segu-
ranca.

(1] Remova o filme protetor do lado exter-
no da placa de succao.

Afixe o suporte com a ventosa num
local apropriado do painel do veiculo.
Certifique-se de que a superficie este-
ja limpa.

Posicione o suporte com a ventosa na
superficie e pressione a alavanca para
baixo.

+ Para manter a eficiéncia da succao
continuamente, remova o suporte
com a ventosa quando ndo estiver em
uso.

Monte o suporte no braco flexivel.

+ 0 encaixe correto é indicado por um
clique perceptivel.

Coloque o aparelho no suporte, inicial-
mente pelos pontos mais baixos, e em
seguida pressionando para baixo deli-
cadamente, até escutar o clique do su-
porte encaixando.

Instalacdo do Aparelho

COMO USAR CARTOES DE MEMORIA

0BS. O cartdo de meméria nao esta
incluso com o aparelho

0 sistema de navegacdo do seu aparelho
aceita cartdes de memoria SD mini forma-
tado no sistema FAT32.

+ Se vocé inserir um cartdo com outro
tipo de formatacdo, o aparelho nao o
reconhcera e pedira que vocé o forma-
te novamente.

+ ATENCAO. Formatar o cartdo de memo-
ria apagara irrecuperavelmente todos
os dados nele contidos.

Cartdes de memdria sdo bastante frdgeis.
Tome cuidado para ndo sujar os contatos
e nunca force a entrada ou saida do car-
tdo no slot.

COMO INSERIR UM CARTAO DE MEMORIA

Retire cuidadosamente o cartdo de me-
moéria da embalagem, tomando cuida-
do para ndo sujar ou tocar os conta-
tos.

Empurre o cartdo de meméria com cui-
dado para dentro do slot, com o rétulo
ou etiqueta voltado para cima. Vocé
dever sentir um clique quando o car-
tao travar na posicao certa.

.39.

COMO RETIRAR UM CARTAO DE MEMORIA

Nao remova o cartdo de memoria se ele es-
tiver sendo acessado. Isto pode resultar
em perda de dados.

(1] Pressione levemente a borda superior
do cartdo até que ele seja ejetado.

Retire o cartdo sem tocar os contatos.

Guarde o cartdo de memoria na emba-
lagem ou em outro local seguro.

COMO ACESSAR 0 CARTAO DE MEMORIA

Vocé ndo pode simplesmente copiar arqui-
vos para o cartdo de memoria.

Este & o método correto, particular-
mente se vocé quiser transferir arquivos
que precisem ser convertidos em um for-
mato que sistemas de navegacdo consi-
gam ler.

No entanto, se quiser copiar grandes
quantidades de dados (mapas de navega-
¢do) para o cartdo de memoria, estes tam-
bém podem ser armazenados diretamente
no cartdo de memoria.

Além disso, muitos computadores pos-
suem dispositivos capazes de ler e gravar
cartdes de memoéria. Insira o cartdo no dis-
positivo e copie dados diretamente para o
cartdo. (Como neste caso o acesso é dire-
to, a transferéncia de dados é significati-
vamente mais rapida).

Como Usar Cartdes de Memoria



Toque [F0IT para ajustar a proporcdo
de tela.

= Configuracéo

[ o [ oo ] vew | o ]

Propargéo de tela Expandir -

Redefinir Aplicar

(6] Toque [T para exibir informacoes
sobre o aparelho.
T = Configuragio

A A

Yersdo: 1.0.0.101

.38.

MENU ESG E

0 Menu ESG permite exibir a lista de pro-
gramas ou de canais favoritos.
Menu de Programacdo 2007-12-27 1514
.[7 -
-]

13:33 VALE A PENA YER D £)

16:37 GLOBO NOTICIA (3] 2007-12-27

Para assistir ao programa ou canal, toque
o nome desejado.

Modo TV (ISDB-T)

COMO LIGAR O APARELHO NO CARRO|

| COMO REINICIALIZAR O APARELHO

Quando a bateria estiver com pouca car-
ga, vocé pode recarrega-la no carro:

Encaixe o plug do cabo do adaptador
na entrada correspondente na parte la-
teral esquerda de seu aparelho.

Insira o adaptador na tomada de cor-
rente (para alimentacdo de acessori-
0s) e assegure-se de que ndo perdera
contato enquanto estiver dirigindo,
pois isso podera provocar o mau funci-
onamento do sistema.

Retire o adaptador quando chegar a
seu destino ou quando estacionar o
carro por um longo periodo de tempo.

. 7.

Reinicialize o aparelho se este nao estiver
respondendo aos seus comandos ou nao
estiver funcionando corretamente.

SOFT RESET

0 método soft reset reinicializa o aparelho
sem que seja preciso reinstala-lo. Um soft
reset costuma ser usado para reorganizar
a memoria. Todos os programas que esti-
verem sendo executados serdo interrompi-
dos e a memadria do aparelho é reinicializa-
da.

(1] Desenrosque a tampa da extremidade
do apontador.

Cuidadosamente pressione a ponta do
apontador dentro do orificio RESET no
lado esquerdo do aparelho.

Instalagdo do Aparelho



CONHECA 0 SEU APARELHO PASTA DE PROGRAMAS FAVORITOS MODO DE CONFIGURACAO

Toque este icone para abrir a pasta de (1] Toque este icone para acessar o menu
programas favoritos. de configuracao.

Configurag&o

[ \somcsnecorder | (R (ST (S

B I CH Programa Phy.CH A Regiao

Vista frontal Vista traseira

Brazil
- Snapshot 5 Globo 1Seg 14cH

B vimestitting
Record_09_08_2009_19_43_

Record_09_08_2009_19_46_|

Cancelar

PR 4 Toque o nome do programa para come- Toque sobre item que deseja configu-
car a reproduzi-lo. rar: CANAL, GERAL, VIDEO e SOBRE.
(1) Indicador de carga da bateria (g) é'to'fala”te 3 Toque I para sair da lista de pastas Toque e em sequida [ETEINS
§4; T:cr::traz:sa; navegacio para fazer uma varredura de todos os

canais sintonizaveis.

Configuragdo

= D D

Vista lateral esquerda

CH Programa Phy.CH 4. Ragiin

Brazil
5 Globo 15eg 14 CH

Buscar

(5) Saida para fone de ouvido

(6) Entrada para cartdo de meméria mini SD
(7) Entrada AV (modelos GP-510 e GP-700)
(8) Conexdo USB mini

Cancelar Aplicar

00N O WU

(4] Toque para configurar idioma,
canal de audio, troca de audio e
legenda.

Configurag&o

i i Idi Portugués v
Vista superior joma

Configuragio de Canal

9 10

Troca dudio

(9) Tecla POWER
(10) Antena para TV (modelos GP-440, GP-510 e GP-700)

canal principal de som

legenda Nenhum

Redefinir Aplicar

.8. .37.
Conheca o seu Aparelho Modo TV (ISDB-T)



MODO TV (ISDB-T)

Para entrar em modo TV, toque o icone
no Menu Principal.

b

(1] Ao entrar em modo TV, a seguinte tela
de adverténcia é exibida:

Atengdo: assistir é proibido enquanto estiver dirigindo, trabalhando

ou fazando qualquer atividade ndo cabivel com assistir.

Continuar Cancelar

Toque OGNS A tela mostrara ico-
nes das diversas opcdes disponiveis:

1513 Tl ‘

Toque sobre o icone da funcao que de-
seja ativar, conforme descricao na colu-
na ao lado.

(4] Toque duas vezes na tela para assistir
televisdo em tela cheia. Quando esti-
ver em tela cheia, toque uma vez na
tela para voltar a tela acima.

.36.

FUNCOES DISPONIVEIS EM MODO TV

PRIMEIROS PASSOS

Toque para abrir as pastas
contendo seus programas favoritos.

Toque para acessar o menu de
configuragdo do modo TV.

Toque para acessar o menu ESG.

Toque para aumentar o volume.

Toque para diminuir o volume.

o) | Toque para desativar o som. Toque
W novamente para reativar o som.

Toque para fechar esta tela e voltar
ao Menu Principal.

Toque para tirar uma foto da
imagem na tela.

Toque para iniciar a gravagao do
programa de televisao.

Toque para pausar a reproducao de
um programa. Toque novamente
para reiniciar a reprodugdo.

Toque para cancelar a reproducao
de um programa.

Toque para sintonizar o canal
imediatamente acima do atual.

Toque para sintonizar o canal
imediatamente abaixo do atual.

EEQ EOEREEDEDED

Veja nas paginas sequintes descricoes
mais detalhadas sobre pastas, configura-

¢ao e menu ESG.

Modo TV (ISDB-T)

Apbs adquirir seu aparelho, siga esses pas-
so0s iniciais.
Remova a pelicula usada para proteger

a tela do aparelho durante o transpor-
te.

Carregue totalmente a bateria antes
do primeiro uso. Vocé pode carregar a
bateria por meio do adaptador para
carro. Veja instrucdes na coluna ao
lado.

Pressione a tecla POWER do aparelho
por cerca de dois segundos para
liga-lo.

+ Se a bateria ndo estiver totalmente

carregada, é possivel que o aparelho
ndo seja ligado.

A tela do aparelho mostrara o logoti-
po da marca e, apos alguns segundos,
a tela inicial. Veja o que fazer em se-
guida na se¢do Menu Principal, na pa-
gina 10.

COMO CARREGAR A BATERIA

(1] Insira o plugue na tomada de corrente
(para alimentacdo de acessorios) do
carro.

Insira o plugue do cabo do adaptador
na entrada conexao USB (mini) do apa-
relho.

+ A luz indicadora de carga permanece-
ra vermelha enquanto a bateria esti-
ver sendo carregada.

+ Nao interrompa o processo de carga
antes que a bateria esteja completa-
mente carregada.

Quando a bateria estiver completa-
mente carregada, o indicador de carga
fica verde.

+ Vocé pode usar o aparelho enquanto a
bateria estiver sendo carregada.

+ Vocé pode deixar o adaptador conec-
tado e isso é muito (til quando o apa-
relho estiver em operacdo continua.
No entanto, saiba que o adaptador
consome energia mesmo quando ndo
esta carregando a bateria do aparelho.

Primeiros passos



0 MENU PRINCIPAL

Pressione a tecla POWER para ligar o apare-
lho. A tela mostrara o menu principal.

13:42:26

Multimidia

Navegagao

Femamentas

Toque na miniatura do modo que vocé de-
seja acessar. Veja instrucdes detalhadas
de cada modo nas paginas seguintes.

EM QUALQUER TELA TOQUE A SETA...

KW para voltar a tela anterior.
IEX para avancar a tela sequinte.
I para subir a tela.

I3 para descer a tela.

.10.
0 Menu Principal

| MODO NAVEGACAO

P

L

Toque o icone|®|NAVEGACAO para acessar
0 modo NAVEGACAO e utilizar a funcdo GPS
do seu aparelho.

Veja descricdo deste modo a partir da pagi-
na 18, secao “Modo Navegacao”.

Consulte também o “Guia de Navega-
cdo GPS”, incluido neste manual entre as
paginas 21 e 35.

GUIA DE NAVEGACAO GPS

icone

Descrigao

190 -

Virar a esquerda.

e

Virar a direita.

]! |

Virar para tras.

160~
r r
_Al 5o

Virar a direita.

)
230m

Curva acentuada a esquerda.

SB0-
Y
Al srom

Manter-se a esquerda.

Continuar em frente na intersecéo.

260.
'f‘a" D
“_ 180m

Entrar na rotatéria. O numero da saida é apresentado no circulo, mas apenas
para a proxima mudanga de diregéo.

] |

Entrar na auto-estrada.

Sair da auto-estrada.

Embarcar na balsa.

Sair da balsa.

/A aproximar-se do proximo ponto de passagem.

20 .
e b
'__ 1 330m

/A aproximar-se do destino.

Em certas situacdes, quando os eventos de rota ndo sdo importantes, estes campos apresentam
outras informagdes Uteis.

.35,
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Guardar POls (Salvar POIls)

Para guardar um POI, coloque o Cursor (0) no local pretendido e, em seguida, toque nos

- - g
seguintes botdes: 0 Mais Opgoes... | % Adiciohar POI

Cursae

Criar POls

Vocé podera selecionar quais grupos de POI que pretende apresentar no mapa e quais que pretende
ocultar, bem como a partir de que niveis de zoom os icones de POI sao visiveis. Onome deum POI
guardado pode ser alterado,o POl pode ser movido para um diferente grupo de POls, o seu icone
pode ser alterado e ainda podem ser adicionadas outras informagdes ou um nimero de telefone.

=~
) | i po
Toque nos seguintes botées: ., .::mu, bt :

Radar de velocidade (Fiscalizagao Fotografica)

A localizagdo de um radar de velocidade é considerada um POI especial. Estes ndo podem ser
pesquisadas como os outros POls e existe um aviso de proximidade especial apenas estes radares.

O navegador GPS é fornecido com uma base de dados integrada de Cameras Nzo
ou radares de vigilancia?

E possivel carregar localizagdes de Cameras (radares) de vigilancia do Indicador Sim
de POI?

Guarda o Cursor como uma Fiscalizagdo Fotografica (radar) Sim

Guardarradar de velocidade

Para guardar a localizacdo de um radar fotografico, coloque o Cursor (0) no local pretendido e,

- - & Adicionar radar
em seguida, toque nos seguintes botbes: cirtar , Mais Opgdes... , B de velocidade

Aviso de radar de velocidade

O aviso de radar de velocidade pode ser ligado em Opgdes-Avisos. Toque nos seguintes botées:

== T s Aviso de radar de velocidade

Menu , o

Ao aproximar-se de um radar com o aviso ativo, acontece o seguinte:

Aviso visual: O tipo de camera é apresentado no campo de Pré-visualizacdo de mudancga de

direcédo secundario (por exemplo ).

.34.
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MODO MULTIMiDIA | COMO REPRODUZIR AUDIO OU VIDEO

Toque a miniatura do audio ou do video

que vocé deseja reproduzir. Durante a re-

"

Toque o icone MULTIMiDIA para aces-
sar o modo MULTIMIDIA.

Musicas Videos

3

Toque o icone MOSICAS para abrir o re-
produtor de audio.

~ o
o' Musicas

=

Ou toque o icone
produtor de video.

1 Videos

L11.
0 Menu Principal

producdo, toque nos seguintes icones

|\ para ativar diversos recursos.

d
Kl

Iniciar a reproducdo de uma mdsica
ou video.

Saltar para a mdsica ou video
seguinte.

Saltar para a mdsica ou video
anterior.

Voltar para a pagina principal.

Deslize o controle para aumentar ou
diminuir o volume.

s6 AUDIO. Toque uma ou mais vezes
para alternar entre reproducao
sequencial, continua, repetida ou
aleatoria.

s6 AuDIO. Toque para abrir a lista de
misicas e escolher as suas favoritas.

s6 ViDEO. Reproduzir video em tela
inteira.



MODO TV |

MODO FOTOS

Toque o icone [@]|TV para acessar a tela
principal do modo ISDB-T (televisao).

Veja como operar o modo televisor do seu
aparelho na pagina 36, secao “Modo TV
(ISDB-T).

3

Toque o icone FOTOS para acessar o
modo FOTOS.

'ﬁ Fotos

Qe g

Toque a miniatura da foto que vocé deseja
visualizar. Toque nos seguintes icones
para ativar diversos recursos.

Toque para ampliar a foto atual.
Toque para reduzir a foto atual.

Toque uma ou mais vezes para
girar a foto.

Toque para reproduzir de forma
sequencial.

Toque para voltar a foto anterior.

Toque para avangar a foto seguinte.

vRARO N RORS

0 Menu Principal

GUIA DE NAVEGACAO GPS

Nome

Descricao

Fungao

apresentam sempre informacdes para toda a rota,
mesmo que os campos de dados apresentem
valores sobre a posicdo atual apenas a um ponto
de passagem.

Opcoes

Abre a tela de Opcdes de
planejamento de rota a partir
do menu Opgdes.

Modo Planta

/Abre a tela do mapa
concebido para planejamento
da rota.

Ignorar
Proxima Etapa

S6 é apresentado caso exista pelo menos um ponto
de passagem.

Elimina o préoximo ponto de
passagem da rota.

So6 é apresentado caso ndo existam pontos de rota

na rota.

Elimina a rota ativa.

Tela de Informagdes da viagem

A tela Informacdes da viagem possui dados relativos a viagem e a rota de que podera se necessitar
durante a navegagdo. Pode ser aberto diretamente a partir da tela do mapa tocando no campo

Dados da viagem (E).

402 R José Bomitécio T
L

Distincia restante HoraGPS
9:51

Aititude

om

Tempo de Chegada X Limite veloc.

9:59 Okm/h

L Computador de viagem Préxpto passag.

Os campos nesta tela sdo continuamente atualizados enquanto mantiver a tela aberto.

Ao abrir a tela, todos os campos de dados da rota contém informagbes sobre como alcangar o

. . Prox pto passag. X
destino final Toque em e 0s campos relativos a rota apresentam dados para o
seguinte ponto de passagem. Toque no botao repetidamente para alternar entre as duas opgdes.

Existem os seguintes dados e fungdes nesta tela:

Nome

Descricao

Fungao

B L, |

Mostra se os campos de dados da rota apresentam
informagdes sobre o destino final (bandeira xadrez)
ou sobre o proximo ponto de passagem (bandeira
amarela).

Campo junto a
bandeira

Apresenta o nome ou nimero da atual estrada ou
rua.

Pré-visualizagéo
de mudanga de
direcao

Apresenta o tipo e distancia do proximo evento de
rota.

Bussola

Apresenta a direcao para onde se dirige
atualmente.

‘Toque neste campo para
apresentar na tela de mapa de
um dos campos de Dados da

.33.
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GUIA DE NAVEGACAO GPS MODO LIVRO | | MODO JOGOS

t-’..
y o
- {’_)’_, v O
A maioria dos campos nesta tela possui um simbololﬂ junto a si. Este simbolo mostra se o campo d b
a que estd anexado esta apresentado no mapa como dados da viagem. Apresenta também a
posicao dos dados da seguinte forma:
Simbolo Descrigdo Toque o icone []LIVRO para acessar o Toque o fcone [/]J0GOS para acessar o
IEl Este valor ndo é apresentado na tela do mapa. modo LIVRO modo JOGOS
Este valor é apresentado na tela de mapa na area dados da viagem. Este é
= o valor indicado na parte superior.
Este valor é apresentado na tela de mapa na area dados da viagem. Este é
o valor indicado ao meio. ConectarJo... Boxman Russianma..
Este valor é apresentado na tela de mapa na area dados da viagem. Este é ®
o valor apresentado na parte inferior.

Qthello

4.1.7.1 Tela do Computador de viagem

A tela computador de viagem proporciona os dados da viagem recolhidos. Pode ser aberto
o Vi Toque a miniatura do livro que vocé dese-  Toque a miniatura do jogo que vocé dese-

diretamente a partir da tela Informagées da viagem tocando em ja visualizar. Toque nos Seguintes 1cones ja jogar e d'iv'irta_se‘
Os campos nesta tela sdo continuamente atualizados enquanto mantiver a tela aberta. para ativar CﬁVGI’SOS recursos.
E possivel alternar entre as viagens, pausar e em seguida, retoméa-las ou repor os seus dados.

Existem as seguintes funcdes neste tela: . .
Toque para selecionar o tipo de

letra: tamanho da fonte, negrito ou

Nome Descrigao reqular
Pausa a viagem atualmente apresentada na tela. Os valores na tela deixam de
mudar. =A Toque para alternar entre as cores de
Este botdo substitui o anterior caso tenha sido ativado. Toque -lhe para retomar a fundo dispom’veis.
recolha de dados da viagem.

Toque para armazenar trechos

viagem atualmente apresentada. A recolha de dados da viagem so € reiniciada selecionados do texto na memoria.

quando o navegador GPS receber uma posicédo do GPS.

n n Percorre todas as viagens.

4.1.8 Menu de utilizagao rapida

. Repde as definigdes originais de todos os dispositivos de contagem relativos a
LESENE]

Toque para consultar os trechos de
texto armazenados na memoria.

Toque este icone para deslocar
O menu de utilizagdo répida é uma selegdo de controles que sdo frequéntemente necessarios visualizacdo para cima.

durante a navegacdo. Pode ser aberto diretamente a partir da tela do mapa tocando em .
Toque este icone para deslocar

evitando que o usuario tenha que sair da navegacéo para obter esses controles. visuah’zagéo para abaixo.
Menu Rapido

.32. .13.
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MODO FERRAMENTAS |

LX)

n
s

Toque o icone || FERRAMENTAS para aces-
sar o modo FERRAMENTAS.

Ferramentas

Calculadora Calendério Conversor

Toque a miniatura da ferramenta que vocé
deseja acessar: calculadora, calendario ou
conversor de medidas.

.14,

| MODO AJUSTES

Toque o icone AJUSTES para acessar o
menu de AJUSTES.

Volume o Calibrar

Luz de fundo Idioma

origem de ... )9 Restaurar

Datathora Préximo

Toque [ENZWIENTN para acessar a tela se-
guinte, contendo outros ajustes.

Gpsinfo
Info. Sistema

usB

Anterior

Toque para voltar a primeira
tela do menu de ajustes.

Veja descricao das configuracoes pos-
siveis nas paginas seguintes.

0 Menu Principal

GUIA DE NAVEGACAO GPS

icone Tipo Mais informagoes

Tempo que falta para chegar ao destino

Tempo que falta para chegar ao préximo ponto de
passagem

Tempo estimado de chegada ao destino

Lr]f(:[ma_(}oes de Existem valores referentes ao tipo de distancia que podem ser
istancia apresentados:
Distancia que falta para chegar ao destino

Distancia que falta para chegar ao préximo ponto de
passagem

Altitude atual

A préxima area € um campo indicador de estado combinado. Toque nesta area para abrir o Menu de
utilizacdo rapida (pagina 54).

icone Estado de

Qualidade da
posigéao por GPS

Mais informagoes

Um numero maior de barras indica uma melhor precisdo da
posicdo GPS.

K

E Tipo de veiculo O simbolo apresenta o tipo de veiculo utilizado para o calculo da
rota.

Utilizando o Cursor (a localizagcdo do mapa selecionado)
Em primeiro lugar coloque o Cursor no local pretendido do mapa com uma das seguintes opgdes:

Utilize o Menu Procurar para selecionar um local. O mapa devolve o ponto selecionado (o
Cursor) ao meio e o menu de Cursor é apresentado com as op¢des disponiveis.

Toque na tela e toque novamente para colocar o Cursor no local pretendido. Agora toque em

para abrir o Menu do cursor. Toque em mais opgdes para executar as seguintes agdes:
Cursor

Botao Acao

: - Na rota ativa, utilizar o Cursor como o ponto de partida substituindo a posicao
jiF i cSRoRice I (GPS atual

p i Utilizar o Cursor como o destino, substituindo o destino anterior.

Utilizar o Cursor como o ponto de passagem (um destino intermédio
) g
| Inserir Etapa precedendo o destino.

Utilizar o Cursor como o destino mantendo o destino anterior como ponto de

P Continue rota.
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icone

Informagoes

Detalhes

Acao

Nao existe

Caso nao exista Posicdo GPS

Toque nesta area para abrir a tela de

..:r: Posicdo GPS \alida. este simbolo & exibido Dados de GPS para verificar o estado
valida ’ " |do sinal ou as definigdes da ligagéo.
Restrigéo de Quando esta disponivel uma Nada acontece se tocar nesta area da
transito posigdo GPS, mas ndo existe [tela.

rota para percorrer, a restricdo
de transito da proxima
intersecdo é aqui apresentada
caso exista.

670m

(i

Segundo evento
de rota (manobra
a seguir a
proxima
manobra)

rota ativa estiverem ambos
disponiveis, este
apresenta o evento de rota qu
se segue ao seguinte evento d

descrita acima.

Quando a Posicdo GPS e uma

campo

rota apresentado na area

Toque nesta area para abrir a tela de
Itinerario com instrugdes a cada
mudanga de diregéo.

€|
e

U

-
]
-]
3

Aproximagao a
um Radar

Este icone ¢é apresentad

estd ativado nas Definicdes.

quando se aproxima de um
Radar e o aviso para cameras

Toque nesta area para suprimir o aviso

[e) A
de camara sonoro.

Interrompe a
simulagédo em
execugao

Este icone ¢é

rota, Simulagdo da rota
reproducgéo do Registo de rota

apresentado
durante a Simulagéo rapida da

‘Toque nesta area para interromper a
simulagao.

e

]
=
b
£

Progresso do
Recalculo da
rota

este campo apresenta

0% e 100%.

Durante o recalculo da rota,

progresso do recalculo entre

Nada acontece se tocar nesta area da

° tela.

As seguintes informagdes podem ser vistas nos trés campos de dados apresentados na tela de
mapa. Toque nesta area para abrir a tela Informagdes da viagem onde podera selecionar quais os
valores a apresentar nestes trés campos.

Quando ndo existe qualquer rota ativo, estes campos apresentam as seguintes informagdes:
velocidade atual, bussola e a hora atual do dia.

MODO AJUSTES (cont.)

icone Ti

po Mais informagoes

B

i \".V |1 Bussola

Apresenta a sua

virado para norte (2D

direcdo tanto quando o mapa ¢€

automaticamente rodado (3D) e quando o mapa esta sempre

).

Informacgdes de
velocidade

apresentados:

Existem valores referentes a velocidade que podem ser|

Velocidade atual

O limite de velocidade na estrada atual

tempo

Informacgdes de

apresentados:

Existem valores referentes ao tempo que podem ser

Hora GPS atual

.30.
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AJUSTE DE VOLUME

Toque o icone VOLUME para ajustar
o volume.

- Espec. de Volume

Volume

Som de clique

Toque [&)| para diminuir e |{3] para au-
mentar o volume.

AJUSTE DA LUZ DE FUNDO

Toque o icone [§|LUZ DE FUNDO para
ajustar a intensidade da iluminacao
da tela.

— Espec. de Iuz posterior

Luz Posterior

Auto desligado

Toque |§J| para diminuir e |{J] para au-
mentar a intensidade de iluminacao.

AJUSTE DE ORIGEM DE NAVEGAGAO

(1] Toque o icone DORIGEM DE... para
ajustar como o aparelho deve se com-
portar ao ser ligado.

— Espec. de origem de navegagdo

[ e

Auto run GPS when startup

Origem de navegagso:

o)
SDMMC\explorer.exe

Deslize o simbolo a esquerda de AUTO
RUN GPS WHEN STARTUP para que o nave-
gador GPS seja iniciado quando vocé
ligar o aparelho.

Selecione a origem de navegacao.

AJUSTE DE DATA E HORA

(i) Toque o icone [_|DATA/HORA para
ajustar a data e a hora do aparelho.

— Espec. de tempo

(<) (GMT-11:00) Midway Island, Samoa [>)

Toque [E)] [0 para selecionar o item
que deseja ajustar: ANO, MES, DIA,
HORA e MINUTO.

Toque [§2] e [ZY para efetuar o ajuste.

.15,
0 Menu Principal



MODO AJUSTES (cont.)

CALIBRAGEM DA TELA

(1] Toque o icone CALIBRAR para cali-
brar a tela.

Cuidadosamente pressicns e segure por alguns instantes o estets no centro do avo
Repita quando o avo se mover ao redor ds tela

—+

Toque o centro da cruz com a ponta do
dedo ou a caneta especial.

A cruz ira mudar de lugar. Repita o pro-
cedimento em todas as telas.

AJUSTE DE IDIOMA

(1] Toque o icone IDIOMA para selecio-
nar o idioma usado no aparelho.

- Espec. de lingua

Portuguds
Romana
Pycexuit

Slovengina

Espafiol

Toque [§4] e |& para selecionar o idio-
ma desejado

RESTAURAR

(1) Toque o icone S RESTAURAR para res-
taurar as configuracdes originais de fa-
brica do aparelho.

+ 0 sistema pedira que vocé confirme.

Confirma a reset setting?

(2] Toque em BT para confirmar. Toque
em [T para cancelar a restauracéo.

INFORMAGOES SOBRE 0 GPS

Toque o icone GPSINFO para o sistema
mostrar informacdes sobre o sistema GPS
do aparelho.

Gps Informagao =

latitude: 22.664991
longitude: 113.825974
altura: 146.399994 M

0.000000 km/h
UTC: 2012/04/26 21:51:29

0 Menu Principal

GUIA DE NAVEGACAO GPS

Informagdes de estado e controles ocultos no mapa

As seguintes informacdes sdo apresentadas no campo arredondado localizado no canto superior
esquerdo, o campo pré-visualizagdo de mudanca de diregdo. Ao tocar nesta area, o resultado
depende das informagées apresentadas no momento.

icone

Informacgoes

Detalhes

Acao

N&o existe rota ativa
no Modo simples

Caso néo exista rota para
percorrer no Modo
simples, este icone ¢é
apresentado no campo
Pré-visualizagéo de
mudanga de diregéo.

‘Toque nesta area para abrir Procurar
endereco.

N&o existe rota ativa
no Modo avancado

Caso nao exista rota para
percorrer no Modo
avangado, este icone &
apresentado no campo
Pré-visualizagdo de
mudanga de diregao.

Toque nesta area para abrir Procurar.

Nao existe Posicao
GPS valida.

Caso exista uma rota
ativa, e nado exista
qualquer posicdo GPS
valida, a vista por cima do
usuario €& apresentada
com pontos coloridos para
cada  satélite.  Alguns
pontos precisam ficar com
a cor verde para que seja
possivel navegar.

Toque nesta area para abrir a tela
Informacdes de rota.

9

Caso o icone seja
uma imagem
estatica, é necessario
um célculo da rota

Posicdo GPS e uma rota
ativa estéo disponiveis,
mas o novo célculo do
desvio de rota automatico
esta desligado e o usuario
esta desviado da rota.

‘Toque nesta area para fazer com que o
GPS calcule novamente a rota
recomendada.

&

Caso o icone seja
uma imagem
animada, esta em
progresso um calculo
da rota

O GPS esta calculando
ou recalculando a rota.

Nada acontece se tocar nesta area da
tela.

N
{:\.lg

[
-
(=]
1

4

Préximo evento de
rota (proxima
manobra)

Posicdo GPS em uma rota
ativa estdo disponiveis e o
usuario percorre a rota
recomendada. Esta area
contém informagdes do
tipo e distancia do préximo
evento de rota.

Toque nesta area para abrir a tela
Informacdes de rota.

A seguinte area é apresentada junto a area arredondada descrita acima. Ao tocar nesta area, o
resultado depende das informagdes apresentadas no momento.
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INFORMAC(-)ES SOBRE 0 SISTEMA AJUSTE DE USB
Agio Botio(des) Descrigiao Toque o icone |:| INFO.SISTEMA para ter Toque o icone [g4|USB para configurar a
aumenta e o angulo de visao é elevado para que o usuario acesso a informacdes do sistema. porta USB do seu aparelho.
e reconheca facilmente a manobra a efetuar na préxima
intersecéo.
Se a proxima mudanga de diregcdo ainda estiver longe, o zoom ey e—
diminui e o angulo de visdo baixa para que o usuério visualize e 2126.610100.120214.26
a estrada que tem a frente. VL eI SDEN
Cédigo de identificagdo de sistema:
Toque neste botdo uma vez para ativar o Zoom inteligente. CHES DIt E)=Cim
Pressione e mantenha pressionado o botdo para definir os
limites de zoom do Zoom inteligente.
Voltar a - Toque neste botdo para colocar o mapa de novo na atual
navegzlagaolt @ posicdo GPS. Caso o mapa tenha sido rodado no modo 3D, a
norma SVO ar rotagéo automatica do mapa é também reativada.
a posicao
GPS com
rotagéo
automatica
do mapa)
gotge? d.e- £ H ‘e H I 1 |Toque um dos botées de predefinicdo para definir o nivel de
dre etinicao zoom para um valor fixo e predefinido. Zoom inteligente esta
€ zoom. desativado. Estes botdes estéo disponiveis no modo 2D.
Pressione e mantenha pressionado qualquer botdo para definir
o valor para o nivel atual do zoom ou para rep6-lo para o seu
valor original.
Bmgef. C.ie. -~ H £ ‘ L |Toque um dos botées de predefini¢cdo para definir o nivel da
gre efinicao inclinacdo e do zoom para valores fixos e predefinidos. Zoom
) elgoorq N inteligente estad desativado. Estes botbes estdo disponiveis no
inclinacdo. modo 3D.
Pressione e mantenha pressionado qualquer botdo para definir o
valor para os niveis atuais de inclinacdo e zoom ou para repd-lo
para o seu valor original.
Esac;;a do F0m  SHm O navegador GPS apresenta a escala do mapa no modo 2D.
gll:tar na Este boté_o nado é apresentado na tela do mapa. Esta disponivel
nas seguintes telas:
[Tela Plana no mapa: Se possuir uma rota ativa pode
apresenta-lo por completo no mapa.
[Tela de Informagdes de rota: Pode ser apresentado um
registo de rota por completo no mapa.
.28. .17.
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MODO NAVEGACAO

Para entrar em modo Nagegacao, toque o
icone AT no Menu Principal.

| 0 QUE E GPS |

GPS (sigla de Global Positioning System,
sistema global de posicionamento) é um
sistema mundial que utiliza satélites arti-
ficiais em orbita para determinar a posi-
cao de um objeto.

0 sistema abrange 24 satélites que gi-
ram em torno da Terra e permite determi-
nar a posicao de um objeto em qualquer
lugar do planeta com precisao de alguns
metros. Os sinais dos satélite sao recebi-
dos pela antena de um receptor GPS, que
deve ter uma “linha de vista” para pelo
menos 4 satélites.

Se a linha de vista for restringida (por
exemplo, dentro de tdneis ou edificios,
em regidoes descampadas ou em veiculos
com janelas de revestimento metélico),
ndo sera possivel determinar a posicao.
Todavia, a recepgao por satélite é automa-
ticamente reativada depois que o obstacu-
lo é transposto e a linha de vista for resta-
belecida.

0 seu aparelho GP-440, GP-510 ou
GP-700 esta preconfigurado para ndo des-
ligar automaticamente apés alguns minu-
tos sem atividade. Vocé pode modificar
este ajuste no modo de CONFIGURACOES.

Se o receptor GPS do seu aparelho nao
for usado por algumas horas, ele tera de
se reorientar novamente. Este processo
pode demorar certo tempo.

.18.
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| COMO NAVEGAR

Ao usar o aparelho pela primeira vez, a ini-
cializacdo do sistema levara alguns minu-
tos. Subsequentemente, a inicializacdo
pode levar entre 30 e 150 sequndos, de-
pendendo da disponibilidade de sinais
dos satélites e da existéncia da “linha de
vista”.

(1] Pressione a tecla POWER por cerca de
2 seqgundos para ligar o aparelho.

Toque o icone no Menu

Principal para entrar em modo de nave-
gacao.

Pressione o icone JLIEII AT

do menu

Digite o pais, cidade, nome da rua, na-
mero do endereco.

Toque o icone [NIINTININ para ini-

ciar a navegacao.

+ Atela mostrara informagdes sobre per-
curso e, ap6s alguns instantes, o apa-
relho também dara instrucdes de voz,
se a recepcdo por satélite estiver ade-
quada.

+ Consulte também o Guia de Navega-
cao GPS” incluso neste manual entre
as paginas 21 e 35.

GUIA DE NAVEGACAO GPS

Verificar os detalhes de uma localizagdao no mapa
Caso esteja interessado nos detalhes de sua atual posi¢do durante a navegagéo:

1. Verifique a linha inferior do mapa. Apresenta informagdes relacionadas com o nimero da
casa e a rua atual.

2. Para obter mais informagdes, toque em Posicao Para abrir o Menu de posicédo.

3. Toque em m . Serao apresentadas todas as informacdes deste endereco como
coordenada e a lista de POIs nas proximidades.

Pode-se verificar os detalhes de qualquer outra localizagdo selecionando-a no mapa:

1. Toque em qualquer local do mapa para abrir os botdes de controle do mapa.

2. Toque no local pretendido no mapa. O Cursor ( 0 ) surgira nesse local. O endereco da
localizagéo é apresentado na parte inferior do mapa.

3. Para obter mais informacgdes, toque em % para abrir o Menu do cursor.

4. Toque em m Sera apresentada todas as informacgdes deste enderego como

coordenada e a lista de POls nas proximidades.

E ainda mais facil caso selecione o ponto pretendido no Menu procurar. O Menu de cursor

abre automaticamente. So6 é necessario tocar no botao m .

Manipular o mapa
Posicionar marcadores no mapa:

A

Atual posicédo GPS: /%

Local selecionado (Cursor): (0)

Os seguintes controles ajudam a modificar a vista do mapa para uma melhor adaptagdo as suas
reais necessidades. A maioria destes controles sé é apresentada se tocar uma vez no mapa e
desaparece apo6s alguns segundos.

Acgao Botao(6es)
N.° de botdes

Descrigao

Mover o Pode deslocar o mapa em qualquer direcdo. Toque sem soltar

mapa com no mapa e deslize o dedo na diregdo em que pretende mover
arrastar e

0 mapa.
largar

Caso a posicdo GPS esteja disponivel e tenha deslocado o

mapa, o botao @ é apresentado. Toque neste botdo para
regressar a Posicao GPS.

.27.
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Utilizar os teclados

GUIA DE NAVEGACAO GPS

S6 é necessaria a introdugéo de letras e nimeros quando tal ndo pode ser evitado. Pode-se efetuar
a introdugé@o com a ponta dos dedos através dos teclados na tela e alternar o padréo entre diversas
disposic¢des de teclado como, por exemplo, ABC, QWERTY ou numérico.

| COMO ATUALIZAR 0S MAPAS |

Acesse o site www.naviextras.com. (4] Aparecerad uma pagina com marcas de

produtos para os quais existem atuali-
2] Clique em “OBTENHA ATUALIZAGOES GRA- zacbes. No campo “DIGITE 0 TIPO DO
TU11qTAS" ¢ NOME DA MARCA DO SEU DISPOSITIVO” di-
) gite “Lenoxx”. Sera mostrada a linha

Tarefa

Detalhes

Mudar para outro tipo de teclado
como, por exemplo, de um teclado
QWERTY inglés para um teclado
grego.

Inglés dos EUA
Toque em (USRI  © sclecione a partir da lista de

tipos de teclado disponiveis.

O navegador GPS ira registar a ultima selegéo e apresenta-la
da proxima vez.

Corrigir a entrada no teclado

Remover o caracter ou caracteres desnecessarios: toque em

-~

Toque sem soltar no botdo para eliminar toda a cadeia de
entrada.

> navi come®

de GPS Lenoxx. Selecione o modelo do
seu GPS: GP-440, GP-510 ou GP-700.

X navi

o

Lenoxx

Introduzir um espaco, por exemplo,
entre um apelido e um nome de
familia, ou em nomes de ruas com
multiplas palavras

Espago

Toque em

Introduzir letras minusculas ou
mailsculas

Toque em Hpara alternar entre a introducdo de letras
minuUsculas, mailsculas iniciais ou s6 mailsculas.

Clique em “... OU REGISTRAR AGORA”".

Introduzir simbolos

o
c/é
Toque em para mudar para um teclado com caracteres

de simbolos.

Finalizar a entrada através do
teclado

Utilizando o mapa

A tela do mapa ¢é a tela mais utilizada do modo GPS do navegador GPS. Pode ser acessado a partir

do Menu de navegacéo tocando em m .

X naviexiiascome

(5] Na pagina seguinte, leia os “Termos
de Uso e Politica” do site e preencha
seu cadastro.

+ NOTA. Os “Termos de Uso e Politica”
do site devem ser lidos atentamente
antes da efetivacdo do cadastro. Nao
nos responsabilizamos por problemas
ou insatisfacdao provenientes do des-
conhecimento das regras contidas
nesse documento.
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(6] Uma vez efetuado o cadastro, siga as
instrucdes na tela para atualizar o seu
GPS. /

D naviexiras.com® J

.19,
Modo Navegacao



DICAS DE NAVEGACAO | o 0 aparelho ira guia-lo ao seu destino GUIA DE NAVEGACAO GPS
mesmo se vocé tiver de desviar de sua T

o Para evitar acidentes, nunca manuseie rota planejada.

o aparelho enquanto estiver dirigindo. 4 As instrucdes do aparelho dado ndo

o Se ndo entender as instrucbes de voz isentam o motorista de seu deveres e Botdes do dispositivo
ou se estiver em ddvida sobre o que fa- responsabilidades ao dirigir.
zer no préximo cruzamento, 0 mapa ou
as setas na tela podem lhe fornecer

O modo GPS do navegador GPS ¢é utilizado apenas atravéz de toques na tela.

o Planeje as rotas antes de sair. Se quiser A A
Pode-se ligar ou desligar o EQUIPAMENTO a qualquer momento. Quando o EQUIPAMENTO esta

uma orienta(;éo rép1da S6 olhe para a \a/g?t:rc'-;nr;]:%\go pearfélrzov(:{el;gﬂlio éafist;- desligado, o G.PS nao Ca|'CL.l|a sua posigao e nao atualiza é rota nem as in~strug6fas de condugao.
L d ti it ~ Y ¢ Quando o equipamento é ligado novamente, o GPS continua a navegagéo assim que o receptor
tela gquanao estiver em uma situacao se- nova programagéo. tenha determinado a sua posigéo.

gura ao volante. O
Para receber os sinais de GPS corretamen-

te, evite que objetos metalicos, possam Botdes e outros controles na tela
interferir na recepgao. Instale o apal’elho Ao utilizar o navegador GPS, o usudrio tocara constantemente em botdes existente na tela.
do lado de dentro ou perto do para-bri-

2 0 situacao efetiva das ruas ou estradas
tem precedéncia sobre as instrucdes da-
das pelo aparelho. S6 siga as instru-
¢oes quando as circunsténcias e regras

de transit i sas, usando a ventosa. Experimente posi- - - A c "
- . . ipo xemplo escrigao omo utilizar
€ transito permitirem. cdes diferentes em seu veiculo para encon- P P ¢
trar a melhor recepgéo. Botdo Tocar para iniciar uma fungéo,|Tocar uma vez.
Inform para abrir uma nova tela ou para
definir um parametro.

lcone Apresenta informagoes de| Algu.ns fcones .

! estado. funcionam também
Ewn como botdes. Tocar
uma vez.

Lista Bl (Sempre que for necessario Alterne - as pg’girjas
selecionar uma opgéo dentre com os otGes
outras, estas serdo apresentadas >

B ot g em uma lista. e
N roriend
=
Barra de Quando uma fungdo tem varios|Arraste o
deslocamento valores sem nomes diferentes, o |seletor para mover a
T— == |GPS apresenta um indicador. barra de
deslocamento para a
sua nova posigao.
Toque na barra de
deslocamento onde
pretende que o
seletor apareca; a
marca salta para la.

Interruptor Quando existem apenas duas|Toque para ligar ou
opgdes, uma marca de|desligar o
confirmagdo mostra se a funcgaolinterruptor.
esta ativa.

Teclado Teclados alfabéticos e numéricos Eat‘ia tdeclta lé um

virtual - para introduzir texto e numeros. otao de tela

OoODOnDRRR
T EREREIER M
_DOoBooooes
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Selecionar o destino a partir dos Favoritos

Pode selecionar uma localizagéo que ja tenha guardado como Favorito para que seja o seu Destino.
O procedimento é explicado a partir da tela Menu de navegacao.

1. Toque nos seguintes botdes: procurar, Favaritos
2. Toque no Favorito que pretende definir como destino.

3. O mapa é apresentado com o ponto selecionado no centro. Toque em el como Destino a
partir do Menu do cursor. A rota é automaticamente calculada e podera iniciar a navegacao.

Selecionar o destino a partir dos POls
E possivel selecionar o destino a partir dos POls incluidos no navegador GPS ou a partir dos
anteriormente criados.
O procedimento é explicado a partir da tela Menu de navegacéo.
® @
1. Toque nos seguintes botdes: Pracurar | e

2. Selecione a area em redor da qual os POl devem ser procurados:

v O POI sera procurado em redor de um dado enderecgo.

@

Cursor caso seja necessario e, em seguida, toque em “ O POl sera procurado proximo da

localizagéo do cursor.

: O mapa é apresentado com o Cursor ao centro. Modifique a localizagdo do

Proimo
“Sgapemcsors O POl serd procurado ao redor da atual Posigdo GPS.

% Prauirnes
" Destino : O POl sera procurado ao redor do destino da rota ativo.

.'[‘("An longe

£ ot : O POl sera procurado ndo ao redor de um certo ponto mas pela

dimens&o do desvio a partir da rota ativa. Esta opgao pode ser util caso pretenda procurar um local
para descansar que exija apenas um desvio minimo, por exemplo, em estacdes de servigco ou
restaurantes.

3. Pode-se limitar a pesquisa através das seguintes opgoes:

Selecione o Grupo de POI (por exemplo: Alojamento), e a seguir, se necessario, selecione o
Subgrupo de POI (por exemplo: Hotel ou Motel).

Para encontrar o POI pelo nome, toque em e utilize o teclado para introduzir parte

do nome.

Para listar todos os POls de um dado Grupo de POI, toque em[ Tudo na Categoria Actual J

4. [opcional] Quando finalmente a lista de resultados for apresentada, podera ordena-la:

GUIA DE NAVEGACAO GPS

Iniciando pela primeira vez

Quando o navegador GPS ¢ iniciado pela primeira vez, é necessario realizar os seguintes
procedimentos:

1. Selecionar a lingua escrita do software. Mais tarde podera altera-la em Opc¢des - Regional.

2. Selecione do lingua do locutor utilizado para as mensagens de orientagéo por voz. Mais tarde
podera altera-la em Opcoes.

3. Selecione a opgao GPS no menu principal, em seguida o Menu de navegacao sera apresentado:

O menu de navegagao do modo avangado:

Menu de Navegacao

LICENCA. O software de navegacao iGO e os mapas TOMTOM sdo protegidos pelas leis de

direitos autorais e tratados internacionais, bem como por outras legislacdes e tratados

sobre propriedade intelectual. O itens sédo licenciados e nao vendidos. E proibida a repro-
dugdo parcial ou total desse contelido sem autorizagio expressa.

As licengas garantem ao proprietario direito a todas as atualizacdes gratuitas disponiveis

em 12 meses, contados a partir da data de compra expressa em Nota Fiscal, desde que em

acordo com os Termos de Uso. Para a leitura dos Termos de Uso e a(s) atualizacao(goes),
acesse www.naviextras.com.
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GUIA DE NAVEGACAO GPS

Selecionar uma intersegiao como destino

O procedimento é explicado a partir da tela Menu de navegacao.

T =

1. Toque nos seguintes botdes: Localz , D

2. Por pré-definicdo, o navegador GPS propde a localidade onde se encontra. Caso seja necessario,
selecione uma opgao diferente.

3. Se necessario, para alterar a localidade:

e Para selecionar a localidade a partir da lista de localidades recentemente utilizadas, toque no

b
botéo

e Para introduzir uma nova localidade:

1. Toque no botdo com o nome da localidade.

<Nome cidade>

Comece a introduzir o nome da localidade no teclado.
Acesso a lista dos resultados de busca:

e Apos introduzir alguns caracteres, os nomes séo apresentados em uma lista.

e Toque em Concluido para abrir a lista de resultados antes de aparecer automaticamente.
Escolha a localidade a partir da lista.

Introduzir o nome da rua:
<nome da rua>
1. Toque em .
Comece a introduzir o nome da rua no teclado.
Ir para a lista de resultados:

e Ap0s introduzir alguns caracteres, os nomes sdo apresentados em uma lista.

e Toque em Concluido para abrir a lista de resultados antes de aparecer automaticamente.

4. Escolha arua a partir da lista.

5. Toque no botao .

® Caso existam apenas algumas ruas que se cruzem, uma lista é apresentada de imediato.

o No caso de uma rua maior, € apresentado um teclado na tela. Comece a introduzir o nome da
rua da intersegao no teclado. A medida que introduz os dados, caso as ruas correspondentes
possam ser apresentadas em uma tela, a lista é apresentada automaticamente.

6. Toque na rua que se cruze pretendida na lista.

. . 1 Definir como Destino
7. O mapa é apresentado com o ponto selecionado no centro. Toque em !
partir do Menu do cursor. A rota € automaticamente calculada e podera iniciar a navegacgao.

GUIA DE NAVEGACAO GPS

Selecionar o centro da cidade como destino

O Centro da cidade ndo é o centro geométrico da localidade, mas um ponto arbitrario que os
criadores do mapa escolheram. Em pequenas cidades e vilas, € normalmente a intersecdo mais
importante; em cidades maiores, € uma intersegao importante.

O procedimento é explicado a partir da tela Menu de navegacao.

o I

1. Toque nos seguintes botdes: Pracurar,  remis |

2. Por pré-definicao, o navegador GPS propde a localidade onde se encontra. Caso seja necessario,
selecione uma opcéao diferente.

3. Se necessario, para alterar a localidade:

e Para selecionar a localidade a partir da lista de localidades recentemente utilizadas, toque no
)

e Para introduzir uma nova localidade:

botéo

1. Toque no botdo com o nome da localidade.

<Nome cidade>

Comece a introduzir o nome da localidade no teclado.
Acesso a lista dos resultados de busca:

® Apos introduzir alguns caracteres, os nomes sédo apresentados em uma lista.

e Toque em Concluido para abrir a lista de resultados antes de aparecer automaticamente.

4. Escolha a localidade a partir da lista.

4. Toque no botao RERELEEIEN |
1% Definir como Destino

5. O mapa é apresentado com o ponto selecionado no centro. Toque em a
partir do Menu do cursor. A rota é automaticamente calculada e podera iniciar a navegacéo.
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